
Dohoda o príležitostnom spoločnom veľejnom obstarávaní

lzawetétv zmysle $ 269 ods. 2 zákonač.5t3ll991 Zb. obchodného zákonníka v znení

neskoršíchpľedpisov a $ 16 zátkonač).343l20l5Z.z.overejnomobstaľávaní aoZmene

a áoplnení niektoých 
"áňnou 

v zĺeĺineskoľších predpisov (ďalej len,,'zákon o veľejnom

obstarávaní'') (ďalej len,pohodď')

Evidenčné éísio| uLt,..Do22

čhnot 1
Zmluvné stľany

1.1. Názov:
sídlo:
ICO:
DIČ:
Štatutáľny orgán:
IBAN:
BIC:

Mesto Šaloa
Nám. Sv. Tľojice 7,gz7 01 Šaľa
00305 1 86
2021024049
Mgr. Jozef Belický, primátoľ mesta

sK82 0900 0000 0051 2430 6282
GIBASKBX

(ďalej len ',mesto 
Šaľď)

a

1.2. Názov: Mateľská škola Budovateloská 19' Šaloa

sídlo: BudovateľskáLg,Šaľa927 0I

ICO: 37852043
DIČ: 2021702122
Štatutámy oľgán: Eva Reháková
IBAN: SK48 0200 0000 0016 9285 6954

BIC: SUBASKBX
(ďalej len,, Mateľská škola BudovateľskáLIg, Šaľ3')

i;;*'š;ŕ;u 't'ĺut".*t 
á škola Budovateľská19,Šaľď'ďalej spoločne aj ako,,zmluvné

stľany")

ČHnoľ 2
Pľedmet Dohody

2.!. Zmhlvĺe stľany tejto Dohody ako veľejní obstaľávate|ia zadžtvajú v ľámci svojej

pôsobnosti zákazki na nákup, dodávku él.kt'i.'y azabezpeéenie distribúcie elektriny

vľátane p..rr"r"rriu 
"odporr"d.osti 

odbeľateľa na dodávateľa v plnom rozsahuza odchýlku

v súlade so zákonom 25I/2O12 Z. z. o eneľgetike a o zmeÍe a doplnení niektorych

zákonov v zneĺineskoľších predpisov (ďalej lén ,,zákon o eneľgetik'") u ! 13 vyhlášky

Ú.;Á;.. ,.grtĺ.ĺ,, sieťoých odvewí 8,. zqDoĺt Z. z.,ktorou sa ustanovujú pravidlá pre

fungoŕanie inútorného trhu s elektrinou a pľavidlá pre fungovanie rmútorného trhu s

p1ynom v znení neskoľších pľedpisov, nräturr. príitupu odberateľa .do. 
distľibučnej

sústavy, distribúcie elektriny, 
_systémové 

služby á ostatlré služby spojené s použitím

sústavy a s distľibúciou a prenosom elekhiny od príslušného 
- 
pľevádzkovateľa

distribučnej sústavy, ku ktoľej sú odberné miesta verejného obstarávateľa pripojené
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v ľozsahu a podľa obchodných podmienok tohto pľevádzkovateľa distľibučnej siete
(ďalej |en,,zákazkď').

2'2. Snahou zmluvných stľán tejto Dohody je realizovať príleŽitosfiré spoločné veľejné
obstaľávanie zékazky v súlade s požiadavkami pravidiel nediskľiminácie,
tľanspaľentnosti, pľopoľcionality a ľovnakého zaobchádzania, hospodáľnosti a
efektívnosti s cieľom zvýšenia hospodárskej súťaže a profesionalizovaĺia veľejného
obstaľávania.

2.3. Zmllvné stľany tejto Dohody sa dohodli, riadiac sa pľíslušnými ustanoveniami Smernice
Európskeho parlamentu a Rady 20I4l24lEU a ustanoveniami zäkona o verejnom
obstaľávaní, na spoločnom postupe obstaľávania na predmet zákail<y uvedený v odseku
č.2.l. článku 2tejto Dohody.

2.4. Zmluvné strany Dohody uskutočnia predmetné pľíležitostné spoločné veľejné
obstaľávanie spoločne v mene anaičetvšetkých zúčastnených verejných obstaľávateľov,
títo sú spoločne a neľozdielne zodpovedni za plnenie svojich povinností v súlade s $ 16

zäkona o verejnom obstaľávaní.

čtánok 3
Pľáva a povinnosti zmluvných strán

3.I.Zm|uvné strany sa dohodli, že iadením predmetného príležitostného spoločného
veľejného obstarávania wiltane zabezpečenia povinností v súvislosti s uplatlrenými
revíznymi posfupmi, bude poverené mesto Šaľa, ktoré bude konať v mene a na účet
všetkých zúčastnených verejných obstaľávateľov, v rámci pľípľavy podkladov,
podmienok a špecifikácii pre zadéwanie zátkaziek, ako aj ľiadením procesu príležitostlrého
spoločného verejného obstarávania.

3.2. Mesto Šaľa zabezpečí všetky ukony (aj vo vďahu k tretím stranám) spojené s
organizačnou činnosťou pri príležitostnom spoločnom verejnom obstarávaní spočívajúce
v komplexnom oľganizačnom zabezpečení procesu príležitostného spoločného veľejného
obstarávania za účelom uzatvoľenia zmluvy na nákup, dodávku elekŕľiny azabezpečeĺie
distribúcie elektriny vľátane pľenesenia zodpovednosti odberateľa na dodávateľa
v plnom rozsahu za odchýlku v súlade so zákonom 25I/2012 Z. z. o eneľgetike a o zmene
a doplnení niekto{ých zákonov v znení neskoľších predpisov (ďalej len ,,zákon o
energetike") a $ 13 vyhlášky Uradu pre ľeguláciu sieťových odvetví č.24l20t3 Z. z.,
ktorou sa ustanovujú pravidlá pľe fungovanie vnútorného trhu s elektľinou a pravidlá pre
fungovanie vnútorného trhu s plynom v znení neskoľších pľedpisov,
vráúane prísfupu odbeľateľa do distľibučnej sústavy, distribúcie elektriny, systémové
služby a ostatné služby spojené s použitím sústavy a s distribúciou a prenosom elektriny
od príslušného prevádzkovateľa distľibučnej sústavy, ku ktoľej sú odbeľné miesta
verejneho obstarávateľa pripojené vrozsahu apodľa obchodných podmienok tohto
pľevádzkovateľa distľibučnej siete.

3.3. Mesto Šaľa sa zavdĺruje podmienky a špecif,rkácie formulovať talcým spôsobom,
aby nedošlo k zíŽeniu hospodárskej súťaže alebo k zýhodneniu konkrétneho
hospodárskeho subjektu a riadenie procesu príležitostného spoločného veľejného
obstarávania vykoná v súlade s podmienkamí a požiadavkami zétkona o verejnom
obstarávaní a aplikačnou pfaxou.

3.4. Výsledkom pľíležitostného spoločného verejného obstarávania bude uzatvorenie zmluvy,
ktoru s úspešným uchádzačom uzaťvotl kažďä zo zmlruvĺých stľán. Mesto Šaľa sa
zaväz$e poskýnúť druhej zmluvnej stľane tejto dohody požadovanú súčinnosť včas tak,
aby mohol bý' pľoces pľíležitostného spoločného veľejného obstaľávania úspešne
realizovaný a aby mohli zrnluvné shany riadne splniť všetky povinnosti po skončení
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pľocesu pľíležitostného spoločného verejného obstarávania, ktoré ztĺkon o veľejnom

obstaľávaní ustanovuj e.

3'5. Súčinnosť spočíva v nasledovnom:' " 
;"ú;;io 5ära ao*čí drúej zmluvnej stran9' k9Tpletnú dokumentáciu v elektronickom

vyhotove"ĺ ŕ |'.a* efi zákazk1 identifikáciu a kontakt na osobu poverenú pre

komunikáciu v'danej veci zaMesto Šaľa,

b) zmluvná strana tejto Dohody uvedená v odseku I.2 ilänkru 1 Dohody zabezpeči

súčinnosť v prípade ak v procese príležitostného sp'oločného verejného obstarávania

budú zo striny'zäujemcov/ucháazäĺov vznesené póziadavky ýkajúce sa vysvetlenia

vo väzbe ď6;i#;ť verejného obstarávateľa k ich zodpovedaniu v zákonných

lehotách a vysvetlenia ponúk.

3.6. Mesto Šaľa vynaloŽí vJetko úsilie, ktoľé od neho možno požadova!' aby proces

pľíležitostného spoločného veľejného obstaľ éĺvania vľátane uzatvorenia zmluvy bol

realizovanýv čo najkratšom časovom horizonte po nadobudnutí účinnosti Dohody'

čtánok 4
Spoločné ustanovenia

4.|. Zmluvne strany Dohody sa dohodli, že zm]1ľlvĺá strana tejto Dohody uvedená v odseku

1.2 článku 1 Dohody má právo nominovať svojho zásfupcu, člena do komisie na

vyhodnocovanie ponúk.

4.2. úesto Šaľa sa zaväzaje pred vyhlásením pľí1ežitostného spoločného veľejného

obstarávani a zaslať k nahliadnutiu opis predmetu zákazky anävrh 1nryuJ na predmet

obstaľávania 
"-tuvne3 

strane tejto oďtroaý uvedenej v odseku 1'2 článku 1 Dohody'

4.3. Kompletnú dokum.niá.iu ýkajúcu sa príležitostného spoločného verejného obstaľávania

vykonaného podľa tejto Dohody adÁinistratívne zabezpečí Mesto quh 1 na vlastné

náklady zabezpeči aj aľchiváciu v súlade so zákonom o veľejnom obstarávaní' Mesto
_$1'" 

;; ,ur:uii"odovzdať kópiu dokumentácie z verejného obstarávaniabez zbytočného

odkladu po jeho skočení zmtuvnej stľane tejto Dohody uvedenej vodseku 1'2 článku 1

Dohody.

Čtánoľ 5
Záryerečné ustanovenia

5.1. Zmluvné stľany Dohody vyhlazujú, že si bezodkladne poskytnú všetky informácie' ktoré

získajú v súvislosti . pírr.oĺr., tejto Dohody, ako aj informácie, ktoľé budú súvisieť s ich

spolripľácou p.i pmänĺ rcjto bohody aiebo s pľíležitostným spoločným veľejným

obstaiávaním realizovaným podľa tej to Dohody'

5.2. Tŕlto Dohoda sa lzavĺtrana dobu uľčitu, a to od nadobudnutia jej účinnosti do riadneho

a úptného splnenia zäväzkov zmluvných stľán v.nej obsiahnuých' Táto Dohoda sa

lzatvéĺra na dobu re61izárcĺe veľejnéhó obstarávania špecifikovaného v článku 2 tejto

Dohody a dobu p|atnosti zmluvy uzatvoľenej ĺa základe ýsledkov verejného

ob staľávani a r ealizov aného na zil<Lade tej to D oho dy'

5.3. Pred uplynutím doby, na ktoru sa táto Dohoda lzatvára podľa ods' 5'2' tohto článku' je

Dohodu možné ukončiť:
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a) písomnou dohodou zmluvných strán,

b) písomným odstupením od Dohody ktoroukoľvek zmluvnou stľanou v prípade- 
podstatného porušenia zmluvných povinností, pričom za podstatné porušenie sa
považuje opakované porušenie povinností stanovené touto Dohodou; odstupenie je

účinné dňom doručenia odstupenia od Dohody dľuhej zmluvnej stľane alebo dňom

uvedeným v odstupení, ktoý nesmie predchádzať dňu jeho doručenia,

c) písomnou výpoveďou ktoľejkoľvek zmluvnej stľany s výpovednou_ lehotou 7- 
pracovnýctr ánĺ, a to aj bez uvedenia ýpovedného dôvodu; ýpovedná lehota začne

plynúť p."y.n dňom odo dňa doručenia písomnej ýpovede druhej zmluvnej stľane.

5.4. Právne vzťahy výslovne neupravené touto Dohodou sa riadia pľíslušnými ustanoveniami

zákona o veľejňom obstarávaní' obchodného zákonnika a ostatnými s predmetom

Dohody súvisiácimi všeobecne závdznými právnymi pľedpismi platnými na tnemi
Slovenskej republiky.

5.5.Zmeĺy tejto Dohody možno uskutočniť len foľmou písomných dodatkov podpísaných

oboma zmluvnými stranami Dohody.
5'6. Táto Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami obidvoch

zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zveľejnenia podľa ust. $ 47a

zétkona č. 4011964 Zb. občiansky zárkonnik v zneni neskorších predpisov v spojení

s ust. $ 5a zákona č. 21112000 Z. z. o slobodnom pľístupe k informáciálm a o zmeÍue

a doplnení niektoých zákonov (zákon o slobode informácií) v platĺrom neni. Zmluvné

strany súhlasia so zverejnením celej Dohody'
5.7. Ak akékoľvek ustanovenie tejto Dohody je neplatné alebo neúčinné alebo ak sa takým

stane z akéhokoltek dôvodu, potom platlrosť alebo účinnosť ostatných ustanovení

nebude žiadnym spôsobom dotknutá, pokiaľ to nie je vylúčené v zmysle pľíslušných

právnych predpisov. V takomto prípade sa zmluvné strany zaväzují bez zbytočného

odkladu nahĺaďť takéto neplatné alebo neúčinné ustanovenie novým ustanovením, ktoľé

sa čo najvi ac príbliži k účelu neplatného alebo neúčinného ustanovenia, ktor'ý v čase

uzavretia tejto Dohody zmluvné stľany sledovali. obdobne budú zmluvné stľany

posfupovať, ak sa zisti,ženiektoľé z ustanovení tejto Dohody je nevykonateľné.

5.8. Dohoda sa vyhotovuje v šiestich ľovnopisoch, dva pľe zmluvnú stranu tejto Dohody
uvedenej v odseku t.ž' eunku 1 Dohody á sry.ĺ pre Mesto Šaľa.

5.9.Zmluvĺe stľany vyhlasujú, že obsah Dohody je im dostatočne jasný a zĺonlmiteľný, je

pľejavom ich slobodnej avítžnej vôle, Dohodu si prečítali, oboznámili sa s jej obsahom

a na znak súhlasu ju vlastnoručne podpisujú.

V Šali, dŤn.1 V Šali, dňa..

Mgĺ. Jozef
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pľimátor


